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MC:n talkoovéki hyrisi

tyytyvdisyyttddn Kaanaan

Kahinoiden yleisomadran
tuplaannuttua viime kerrasta. Jopa tu-
hat silméparia seurasi kolmen luokan
1&ht6jd. Kuuluttajana toimineen Juha
Savolaisen mukaan paukkurautaluo-
kassa kuskeja oli ldhes 50, metanoli-
luokassa toistakymmenti ja sivuvau-
nuissakin kymmenkunta.

- Paukkuraudat ovat 1920-70-luvun
pyorid, kovin monenlaisia. Suurin osa
niistd on rekisterissé. Sivuvaunuistakin
osa on rekisterdity. Metanoliluokan
speedwaypyorat ovat vain kisapyorid.

Metanolia ja mootto

Jokaiselle kertyi kolme ldht6d
menestyksestd riippumatta. Paukku-
raudoissa pisteet laskettiin yhteen,
jonka jélkeen ajettiin finaali parhaitten
kesken. Sivuvaunuissa ja metanoleissa
voittaja julistettiin kolmessa lahd6ssa
pisteitd eniten kerdnneista.

Stellan Egeland ja Johnny Andreas-
son ajoivat Dronteniksi nimittdmaansa
tanskalaista pydrddnsd sivuvaunuluo-
kassa.

Andreasson oli lauantaiaamun
harjoituksissa sanojensa mukaan en-
simmadistd kertaa Egelandin kyydissa.
Meno néytti maallikosta hurjalta, silld
kuski siirsi takapuolensa pyorédn run-
golta sisdkurvissa ldhes maahan asti ja
purkkiorja tasapainoili takalokasuojal-

la pdd rataa kohti roikkuen.

Stellan Egeland tunnetaan mootto-
ripyordmaailmassa taitavana rakenta-
jana. Han nauroi ensimmadisen 1dhdén
ja siitd tullen voiton jédlkeen yllatty-
neensd, ettd pyord kesti neljd kierrosta.

Ruotsalaiset, mutta Ahvenanmaata
liputtaneet miehet osallistuivat ensi
kertaa Kahinoihin. He halusivat kokea
tapahtuman, jolle ei 16ydy vertaista
muualta Suomesta. Kolmen lahdén
jélkeen he tuulettivat ruutulipulla ko-
konaiskilpailun voittoaan.

Vaikka heilld oli matkassa oma me-
kaanikkokin, varikolla piti kiirettd sda-
tojen kanssa, silld Egeland kiersi rataa
my0s speedwaypyorilld ja Andreasson
vuoden 49 Harley Davissonilla.
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Salapoliisitarina Aitolahdelta

Hirvenniemi

Ullamaija Kivikuru

Josyrittdd googlailemalla etsid
tietoa Aitolahdesta, tormaa
kittelyssd nimikkeeseen "Co-
dex Aitolahti” Mistd ihmeesté
on kysymys?

Kyse on hyvin ruttuisesta
kdsin kirjoitetusta kirjapa-
hasta, joka lienee syntynyt
1600-luvun alkuvuosina.

)

Tekstien reitti
Kiikkiselle
on useamman
sattuman summa.

Tarinan tuorein vaihe alkoi
huhtikuussa 1962. Suoma-
laisen Kirjallisuuden Seuran
(SKS) esimiehelle, vastikdin
eldkkeelle jddneelle Helsin-
gin yliopiston suomen kielen
professorille Martti Rapolalle
kerrottiin, ettd SKS oli saanut
Vaasasta lahjoituksena van-
han lainsuomennoksen.
Henkilokunta tiesi, et-
td murteiden tutkija Rapola

tunsi viehtymystd vanhoihin
lainsuomennoksiin, joista oli
kirjoittanut pro gradu -tutkiel-
mansa 50 vuotta aikaisemmin.
Henkilokunta aavisti oikein:
professori tuli salamana SKS:n
kirjastoon tutustumaan kési-
kirjoitukseen, jonka oli lah-
joittanut vaasalainen ldénin-
neuvos Alfred Leskinen.

Rapola ryhtyi tutkimaan
tekstin alkuperdd jaloytopaik-
kaa. Leskinen kertoi tietimén-
sd osuuden eli l6ytopaikan,
ei paljon muuta. Teksti oli
loytynyt Aitolahdelta.

Kun tuomari Hjalmar
Schreckoli vuonna 1921 myy-
nyt Aitolahden Kiikkisen tilan
ylimetsdhoitaja Erikssonille,
Schreckin perhe teki vuon-
na 1922 muuttoa Kiikkiseltd,
nykyisen vanhan pappilan
pddrakennuksesta. Muutossa
oli apuna nuori juristi Alfred
Leskinen.

Kun muuttokuorma oli jo
valmiina, Schreck kehotti apu-
riaan vield vilkaisemaan nave-
tan ylisille romukoppaan, jos
vaikka sinne olisi unohdettu
jotakin arvokasta. Leskinen
kiipesi vintille ja tonki tava-
roita, mutta ei loytdnyt mitddn
ihmeellistd. Han otti kuitenkin
mukaansa korista vanhan ku-
luneen kirjan.

Leskinen esitti 16ytonsa

Nykyaan Vanhaksi pappilaksi kutsuttu rakennus oli alun perin Kikkisen talon paaraken-
nus. Tasta talosta Schreckin perhe ldhti vuonna 1921 ja Codex l6ytyi lahtokiireessa. Kuva
Sirkku Somero.

esimiehelleen, mutta titd se
ei kiinnostanut. Ndin teksti
kulkeutui Leskisen mukana
Vaasaan.

Miten arvokas kdsikirjoitus-

kokoelma oli Kiikkisen nave-

tan ylisille padtynyt?
Professori Rapola on arvel-

lut, etta tekstien reitti Kiikki-
selle on useamman sattuman
summa, eikd kirjan loytopai-
kalla sindlldén liene yhteyttd
sen kddntdjiin tai kdyttdjiin.
Kirja ei ole ilmeisesti kuu-
lunut Schreckille, vaan se on
ollut osa Pirkkalan tuomiokun-
nan arkistoa, joka vuoden 1918

melskeissd saatettiin sekasor-
toisessa kunnossa Lempdilds-
ta Kiikkiselle. Sekasorto lienee
jatkunut, kun osa arkistosta oli
pédtynyt navetan ylisille.
Arkistoa oli kylld aikaisem-
pina vuosina vaalinut mui-
naisesineitd harrastanut Pirk-
kalan tuomiokunnan edelli-

)

Rapola on kehottanut
suomalaisia
valppauteen, kun
vintteja ja kellareita
pengotaan.

nen tuomari Olle Pesonius,
joka oli kuollut muutamaa
vuotta aikaisemmin. Ennen
Pirkkalaan tuloaan Pesonius
toimi Helsingissd prokuraat-
torinviraston ja senaatin oike-
usosaston kanslistina vuosina
1890-96. Kasikirjoitus on epéi-
lemittd alun perin kuulunut
ndiden kokoelmiin.

Codex Aitolahden side Hir-
venniemeen on siis hyvin
hentoinen, mutta loytdpaikan
perusteella teksti on saanut
nimensa.

Tdllaisten lakisuomennos-
ten tutkijat ovat jdrjestddn
hyvin nimekkditd kansalli-
sen kulttuurimme vaalijoita:
akateemikko Rapolan lisdksi
professorit E. N. Setdld ja J. R.
Danielsson-Kalmari.

Rapola on kirjoituksissaan
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tasta.

Viimeiseen plsaraan asti taistelleet kuskit saivat yleison heltymaan aplodeihin tamédn

iereisessa kuvassa oikeanpuoleinen
ssa kuskina) taituroi purkkiorjansa
onin kanssa paa kylméana sivuvau-

n. Lukemattomia moottoripyorakuviakin ottanut Reijo Tuimala (vas.) Karkusta ja Kari

Lahtinen Orivedelta ajelivat Kaanaaseen matkamoottoripyoérillaan.

palannut Codexiin useam-
man kerran ja vetdnyt siitd
yhtildisyyksid niin Kuolleen
meren kdsikirjoituksiin kuin
Uppsalan ldhelld sijaitsevan
Skoklosterin linnan vanho-
jenkirjojen kokoelmiin, joista
osia on saatu myos Suomeen
Kansalliskirjastoon ja SKS:n
kokoelmiin.

Rapola on kehottanut suo-
malaisia valppauteen, kun
vinttejd ja kellareita pengo-
taan. "Entisaikoina suuret tu-
lipalot - nyt niiden lisdksi uu-
distuksia tekevdtihmiset - ha-
vittivdt vanhoja rakennuksia
ja tuhosivat niiden pélyisille
ullakoille kertynyttd hyody-
tontd kamaa. Toivoisin, etta
kotiseutuvéden silméd seuraisi
nditd tapahtumia valppaana.
Vanhan "hy6dyttomin’ jou-
kosta saattaa kaivautua esille
sellaistakin mika virittaa aja-
tuksia, herdttad kysymyksid ja
tutkittuna avartaa késityksi-
dmme ihmiseldmastd yleensd
javarsinkin sukumme ja kan-
samme vaiheista’, totesi tima
maineikas hdmadldinen kie-
lentutkija vuonna 1963, pian
Codexin l6ytymisen jélkeen.

Toinen osa Aitoniemen ja
Hirvenniemen historiaa
kdsittelevdistd sarjasta.

Maallikkotuomarien ka5|k|rja

Kalajoen kirkkoherra Ljungo Tuomaan-
poika suomensi 1600-luvun alussa Kris-
toffer-kuninkaan maanlain vuodelta 1442
ja Maunu Eerikinpojan kaupunginlain
vuodelta 1350.

Asialla oli itse asiassa useampia suo-
mentajia, tekstejd ndet tarvittiin eri
puolilla maata. Suomennoksia kayttivat
1600-luvulla niin sanotutlainlukijat, jotka
toimivat tuomarin sijaisina Suomen kih-
lakunnissa. Ainoatakaan tekstid ei saatu
painetuksi.

Codex Aitolahdeksi nimetty kasikir-
joitus on yksi ndistd suomennoksista.
Kisikirjoitukseen kuuluu lakiosuuksien
lisdksi muutamia ruotsinkielisid tekstejd.
Suomentajasta ei ole tietoa, silld kasikir-
joituksesta puuttuu nelja ensimmadista
lehted. Professori Martti Rapola epdili
suomennoksen tekijaksi sddksmakeldistd
Hartikka Speitzid, joka omasta aloittees-
taan ja "isdnmaallisesta innostaan” on
suomentanut muun muassa Kustaa II
Adolfin sota-artikkeita.

Olipa suomentaja sitten Speitz tai joku
muu, hénelld on ollut kdytdssddn Ljungo
Tuomaanpojan tekstien lisdksi muitakin
suomennoksia.

Todisteeksi Rapola esittdd Varkauden-
kaaren, joka Ljungon kddnnoksissd sanoo
varkaan kantavan "kanssansa kuormansa

Codex Aitolahdesta puuttuu nelja en-
simmaista sivua. Siksi tekijaa ei tiedeta.

latoon metsddan’, kun taas Codex Aito-
lahti muotoilee saman asian samoin sa-
noin kuin Martin maanlaki: varas kantaa
"kuormansa riiheen eli metsddn” Siina
missd Ljungo sanoo viljalyhteitd pellolta
varastaneen "tappavan [puivan] latvovan
tdhjat oljista’; Aitolahden koodeksin jl-
jentdjd sanoo, ettd varas "tappaa eli nytkii
eli patkii padt olista’, taas samaan tapaan
kuin Martin maanlaki.

Pro gradu -tutkielmansa vuonna 1913
yhdestd maanlakisuomennoksesta kir-
joittaneen Martti Rapolan mukaan Codex
Aitolahden tekstilienee perédisin 1620- tai
1640-luvulta. Kieli on hdnen mukaansa
selvasti kehittyneempé4 ja huolitellum-
paa kuin varhemmissa kddnnospatkissa
Ruotsin laeista.
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